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RESOLUCION EXENTA N°

Valparaiso, 28 MAR 375

VISTOS:

El Decreto con Fuerza de Ley N2 2, de 2001, del Ministerio de Hacienda, publicado en el Diario Oficial de
10.08.2001, que aprueba el texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto con Fuerza de Ley
N2 341, de 1977, del Ministerio de Hacienda, sobre zonas francas.

La Ley N2 18.211, que en su articulo 11 establece un impuesto a la importacion de mercancias
extranjeras a las zonas francas de extensidn, el que sirve de abono a los impuestos y aranceles que
corresponda pagar por la importacion de las respectivas mercancias al resto del pais.

La Ley N2 18.392, que establece un régimen preferencial aduanero y tributario para el territorio de la Xl
Region de Magallanes y de la Antértica Chilena, por un plazo de 25 afios.

La Ley N@ 18.846, que autoriza la actividad empresarial del Estado en materia de administracién y
explotacion de la zona franca de Iquique.

La Ley N219.149, que establece régimen aduanero y tributario para las comunas de Porveniry Primavera
de la Provincia de Tierra del Fuego, de la Xl Regién de Magallanes y de la Antértica Chilena, modifica
Decreto Supremo N2 341, de 1977, del Ministerio de Hacienda y otros cuerpos legales.

La Ley N2 19.709, que establece régimen de zona franca industrial de insumos, partes y piezas para la
mineria en la comuna de Tocopilla en la Il Regidn.

La Ley N2 19.946, mediante la cual se establecié la ampliacién de la zona franca de extension de Punta
Arenas a la XI Region de Aysén y a la Provincia de Palena de la X Regién de Los Lagos.

La Ley N2 20.655, que establece incentivos especiales para las zonas extremas del pais, autorizando el
establecimiento de una zona franca en las regiones geograficamente aisladas del pais.

El Decreto con Fuerza de Ley N2 1, de 2001, del Ministerio de Hacienda, publicado en el Diario Oficial de
11.09.2001, que aprueba texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N2 19.420, que establece
incentivos para el desarrollo econdmico de las provincias de Arica y Parinacota, la que permite el
establecimiento de recintos denominados centros de exportacién para el ingreso, depdsito y
comercializacion al por mayor de mercancias.

El Decreto con Fuerza de Ley N2 1; Decreto con Fuerza de Ley N2 1-19653, de 2001, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia, publicado en el Diario Oficial de 17.11.2001, que fija texto
refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N2 18.575, Organica Constitucional de bases generales
de la Administracion del Estado.

El Decreto con Fuerza de Ley N2 30, de 2004, del Ministerio de Hacienda, publicado en el Diario Oficial
de 04.06.2005, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ordenanza de Aduanas.

El Decreto N2 329, de 1979, del Ministerio de Hacienda, publicado en el Diario Oficial de 26.06.1979,
que aprueba la Ley Orgénica del Servicio Nacional de Aduanas.

La Resoluciéon N2 601, de 1982, del Director del Servicio de Impuestos Internos, que establece normas
relativas a la verificacién y certificacién del ingreso de las mercancias nacionales o nacionalizadas
vendidas a zona franca.
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La Resolucién N2 74, de 10.01.1984, de la Direccién Nacional de Aduanas, publicada en el Diario Oficial
de 13.02.84, que aprobd el" Manual sobre Zonas Francas".

La Resolucién N2 1300, de 14.03.2006, de la Direccion Nacional de Aduanas, publicada en el Diario Oficial
de 17.11.2008, que establece el Compendio de Normas Aduaneras.

La Resolucién N2 2806, de 2020, y sus Anexos, la Resolucion N2 2128, de 2021, la Resolucién N2 178, de
2022, la Resolucion N2 2578, de 2023, todas de la Direccion Nacional de Aduanas.

La Resolucion N2 2.128, de 08.09.2021, de la Direccién Nacional de Aduanas, publicada en el Diario
Oficial de 16.09.2021, que posterga la entrada en vigencia de la Resolucion N2 2.806, para el 02.05.2022
e incorpora el Programa de Macroactividades con cada una de las sociedades administradoras para la
implementacion del nuevo Manual de Zona Franca.

La Resolucion N2 178, de 18.01.2022, de la Direccién Nacional de Aduanas, publicada en el Diario Oficial
de 27.01.2022, que aprueba el "Plan de Implementacion de Tramitacion Electronica de las operaciones
de Zona Franca Punta Arenas", establece la aplicacion de la Resolucidn N2 2.806, de 2020, de la Direccidon
Nacional de Aduanas, a la sociedad administradora, a los usuarios de la Zona Franca de Punta Arenasy
a sus operaciones, segun el referido plan de implementacion, y aprueba una serie de normas
transitorias, que se aplicardn a los participantes, durante el periodo de implementacion de la citada
resolucidon N2 2.806, de 2020..

La Resoluciéon N2 2.578, de 20.07.2023, de la Direcciéon Nacional de Aduanas, publicada en el Diario
Oficial de 28.07.2023, que aprueba el "Plan de Implementacion de Tramitacion Electrénica de las
operaciones de Zona Franca Iquique", establece la aplicacién de la Resolucion N2 2.806, de 2020, de la
Direccion Nacional de Aduanas, a la sociedad administradora, a los usuarios de la Zona Franca de Iquique
y a sus operaciones, segun el referido plan de implementacion, y aprueba una serie de normas
transitorias, que se aplicaran a los participantes, durante el periodo de implementacion de la citada
resolucion N2 2.806, de 2020.

La Resolucion N2 7, de 2019, de la Contraloria General de la Republica, sobre exencién del tramite de
toma de razén.

CONSIDERANDO:

Que, la Resolucion N2 2806, de 2020, que establece el nuevo Manual de Zona Franca, contemplando la
tramitacion electrdnica de las operaciones, dispuso que la implementacién de la norma se efectuara a
través de un Plan de Puesta en Marcha de acuerdo con las etapas y fases que permitan una adecuada
transicion al nuevo sistema.

Que, mediante la Resolucién N2 2128, de 2021, y sus modificaciones, se incorporé el Programa de
Macroactividades con cada una de las sociedades administradoras para la implementacion del nuevo
Manual de Zona Franca, fijando las fechas de inicio de las actividades necesarias para una
implementacion de las diversas tramitaciones, asi como se establecié que cada fase tendria un periodo
de piloto antes de la puesta en marcha.

Que, desde el 01.12.2022, la totalidad de los usuarios de la zona franca de Punta Arenas estdn
tramitando sus Declaraciones de Ingreso a Zona Franca en forma electrénica y con legalizacion del
Servicio en el Sistema de Control de Zona Franca (Siczof) y desde el 01.10.2023, sus Declaraciones de
Salida de Zona Franca, de acuerdo con la regulacion establecida en la Resolucién N2 2806, de 2020, antes
mencionada. Lo anterior, incluye las modificaciones y anulaciones de las mismas declaraciones.

Que, por su parte, para la zona franca de Iquique, se inici6 la fase piloto de las tramitaciones electronicas
de ingreso con el primer grupo de usuarios del 01.07.2023, que comenz6 su fase productiva a contar del
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05.02.2024, de acuerdo al Plan de Implementacion. El resto de los usuarios se incorporara a la fase
productiva de acuerdo con el calendario establecido, terminando el 01.03.2025.

Que, durante la etapa de piloto de ingreso y salida, y desde la fecha de puesta en marcha de la
tramitacion electrdnica de las declaraciones de ingreso a Zona Franca, se han identificado diversas
situaciones no contempladas o que requieren de mayor precision u orden en su regulacion, por lo que
se requiere modificar, ajustar o aclarar la norma con la finalidad de mejorar el funcionamiento del
sistema.

Que, lo expresado, hace necesario incorporar modificaciones al Manual de Zona Franca, al Compendio
de Normas Aduaneras y otras normas relacionadas.

RESOLUCION:

.  MODIFICASE, el Manual de Zona Franca, aprobado por Resolucion N2 2806, de 2020, de esta
Direccién Nacional, en el sentido siguiente:

1. INCORPORANSE en el Capitulo |, las siguientes modificaciones:

a) INCORPORASE, en el Parrafo 3, el siguiente numeral 4:
“4. El Director Regional de la Aduana de jurisdiccién de la Zona Franca, sera la autoridad
facultada para resolver las solicitudes de prérroga de aquellos plazos no fatales.”

b) INCORPORASE, al final del numeral 23, del P4rrafo 7, los siguientes parrafos segundo y tercero,
nuevos:
“Una vez presentada la solicitud de anulaciéon de la destinacion o documento que ampara la
mercancia, la contabilizacion del plazo de vigencia de éste quedara suspendida hasta que la
solicitud sea resuelta.

“Para materializar la operacidn, se considerard el primer ingreso o salida de bodega realizado,
con independencia de los posibles ingresos o salidas de bodegas que se produzcan por
modificaciones de que sea objeto el documento original.”.

c) INCORPORASE, en el numeral 36, del Parrafo 7, a continuacién de la frase “notificacion de
ingreso a bodega” y antes del punto seguido, la frase:
“o0 salida de bodega, seglin corresponda a operaciones de ingreso o salida de mercancia del
régimen de zona franca”

d) ELIMINASE, en el numeral 7, del Parrafo 11, la siguiente frase:
“, salvo en aquellos casos en que, por la naturaleza de la mercancia, el Director Regional o
Administrador de Aduana, autorice por resolucion la salida de estas desde zona franca, antes
del ingreso de la totalidad de las mercancias consignadas en el documento de ingreso"

2. INCORPORANSE en el Capitulo IlI, las siguientes modificaciones:
a) ELIMINASE, en el numeral 6, del Parrafo 1, pasando el actual nimero 7 a ser niimero 6.

b) REEMPLAZASE el numeral 4, del Parrafo 2, por el siguiente:
“4. El impuesto establecido en el articulo 11 de la ley N° 18.211, debera ser calculado sobre el
valor CIF de las mercancias y retenido por el usuario al momento de la venta. El monto del
impuesto debe ser consignado en pesos chilenos, para lo cual se debe utilizar el délar observado
informado por el Banco Central de Chile para el dia habil inmediatamente anterior a la fecha de
la venta.”
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c) REEMPLAZASE el texto del numeral 10, del Parrafo 2, por el siguiente:
“10. La venta de mercancia desde médulo de venta se efectuara con boleta solo cuando se trate
de mercancias adquiridas sin fines comerciales, y por montos de hasta USS 250,00; con Factura
de Venta, por un monto de hasta el establecido para la franquicia de viajero de la Parida
0009.0200, de la Seccion 0, del Arancel Aduanero. La informacién minima que deben contener
estos documentos se encuentra establecida en el Anexo 6.”

“La venta de mercancia desde mddulo de venta que no cumpla con los requisitos establecidos
en el parrafo anterior, se deberd efectuar amparada en una Declaracion de Salida de Zona Franca
a zona franca de extension.”

d) AGREGASE, en el numeral 29, del Parrafo 6, del Capitulo Ill, el siguiente parrafo segundo:
“Toda mercancia ingresada a zona primaria permanecera en los recintos de depdsito aduanero
hasta el momento de su embarque o su salida al exterior.”

3. MODIFICASE el Capitulo IV de la siguiente manera:

a) REEMPLAZASE el numeral 3 del Parrafo 3 sobre Traspasos, por el siguiente
“3. De la misma manera, cualquier modificacidon debe ser tramitada con el mismo procedimiento
y formalidades de la operacién de traspaso, mientras que la anulacién deberd tramitarse
mediante una solicitud de anulacién de traspaso conforme el Anexo 16, y enviado al sistema del
Servicio Nacional de Aduanas. En caso de no poder cumplir con las formalidades requeridas,
deber4d utilizarse el procedimiento sefialado en el numeral 40, del Parrafo 7, del Capitulo I.”

b) AGREGASE el siguiente numeral 12 en el Parrafo 3 sobre Traspasos:
“12. Solo se podré solicitar la anulacidén de un traspaso que no cuente con la salida de bodega,
salvo que se funde en la aplicacion de la Ley N2 19.496, que establece normas sobre Proteccion
de los Derechos de los Consumidores”.

c) AGREGASE en el Parrafo 4 sobre Cambio de ubicacién, el siguiente numeral 12:
“12. Cuando la bodega particular del usuario y el médulo de venta correspondan a la misma
ubicacién, no se debera tramitar una solicitud de Cambio de ubicacién que ampare la salida a
madulo de la mercancia para su venta al detalle.”

4. INCORPORANSE en el Capitulo V, las siguientes modificaciones:

a) AGREGASE en el Parrafo 1 sobre Ingreso a zona franca de mercancia nacional o nacionalizada,
el siguiente numeral 8:
“8. El ingreso de la mercancia nacional o nacionalizada en consignacién se regira por las normas
de este Capitulo, con las siguientes particularidades:

a) Enla Declaracién de Ingreso a Zona Franca se deberd declarar expresamente la condicién
de “mercancia en consignacion”.

b) La Declaracién de Ingreso a Zona Franca tendrd como documento de base la Guia de

Despacho especial extendida por el proveedor, de acuerdo con las exigencias que para
estos efectos establezca el Servicio de Impuestos Internos.

c) La Declaracién de Ingreso a Zona Franca que ampare el ingreso de mercancia en
consignacion solo puede contener mercancia en esta condicion.

d) El funcionario de Aduana certificard el ingreso fisico de las mercancias consignando, en la
Guia de Despacho especial extendida por el proveedor, de acuerdo con las exigencias que
para estos efectos establezca el Servicio de Impuestos Internos, la fecha, firma y timbre.
Debiendo, ademas, registrar dicho ingreso en el sistema de control de Aduana con el
objeto de verificar el tipo de inspeccién de la operacion.”
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b) AGREGASE en el Parrafo 2 sobre Salida desde zona franca de mercancia nacional o
nacionalizada, el siguiente numeral 2.13:
“2.13 La mercancia nacional o nacionalizada ingresada en consignaciéon, amparada en uno o
varias declaraciones de ingreso, podrd ser devuelta total o parcialmente segin las normas
establecidas, con las siguientes particularidades:

a) En la Declaracion de Salida de Zona Franca se debera declarar expresamente la condicién
de “Devolucién de mercancia en consignacion”,

b) Para estos efectos, no son aplicables los montos minimos establecidos en el articulo 10
bis, para la venta de las especies.

c) La mercancia nacional o nacionalizada debe ser devuelta al consignante original, al
amparo de una Guia de Despacho visada por el Servicio de Impuestos Internos, que serd
documento de base de la “Declaracion de Salida de Zona Franca — Mercancia Nacional”.

d) La “Declaracién de Salida de Zona Franca — Mercancia Nacional” sélo podrd amparar
mercancias de propiedad de una sola persona natural o juridica.

e) El funcionario de Aduana controlara la salida fisica de las mercancias en consignacion
devueltas, de acuerdo con las exigencias que, para estos efectos, establezca el Servicio de
Impuestos Internos, debiendo aplicar, en todo caso, las normas generales de control de
salida de mercancia desde zona franca.”

5. MODIFICASE, el Capitulo VI, sobre Mercancias elaboradas o transformadas en zona franca, de la
siguiente manera:

a. REEMPLAZASE, el numeral 1.6, del Parrafo 3, por el siguiente:
“1.6 El producto terminado que se importe a régimen general, debera pagar los derechos,
impuestos y demas gravamenes correspondientes, salvo aquellos que cumplan las condiciones
sefialadas en el articulo 28, del DFL 2, de 2001, del Ministerio de Hacienda.”

b. REEMPLAZASE, el tercer Parrafo del numeral 2, del Parrafo 3, por el siguiente:
“El material de desecho del proceso productivo, debe incluirse en el respectivo Informe de
Procesos, a continuacién del dltimo item de los productos terminados; iniciando con aquellos

gue se vayan a comercializar.”

¢. ELIMINASE, en el numeral 2.2, del Parrafo 3, Ia siguiente frase:
“y que no se encuentre incluido en un Informe de Procesos,”

6. INCORPORASE, en el Capitulo VII, a continuacion del actual numeral 18, el siguiente numeral 19:
“19. La sociedad administradora deberd informar al solicitante, previo a la suscripcion del contrato
de usuario, de las formalidades de tramitacién de las destinaciones aduanera de zona franca y otros
documentos intermedios, incluido el sistema informdtico, firma electrénica, regulacion aplicable,
entre otros, requeridos para su formalizacién.”

7. MODIFICASE la “Introduccién General Anexos Manual de Zona Franca”, de la siguiente manera:

a) AGREGASE, en el numeral 6, a continuacién del punto final que pasa a ser punto seguido, la
siguiente expresion:
“Las cantidades deberdn declararse sin separador de miles, para separar los decimales del
ndmero entero, se utilizara punto (.).”

Sotomayor N° 60

Valparaiso d
+56 322134557 ST w

www.aduana.cl

Gobierno de Chile .
Pagina 5 de 24



[ N CHILE
Servicio Nacional de Aduanas A D U A N AS

Subdireccion Técnica CUSTOMS

Depto. Regimenes Especiales y Franguicias

(>N

b) AGREGASE, a continuacién del numeral 14, los siguientes numerales 15,16 Y 17:
“15. Los documentos de operaciones que, sin ser declaraciones de ingreso o salida, impliquen
un aumento o disminucién en el inventario del usuario, o permitan asegurar la trazabilidad de
la mercancia, constituidos por mas de una hoja, deberan repetir, a contar de la hoja 2, el
encabezado de la primera hoja que contiene, entre otros, los datos de la operacion, la Aduana,
la Zona Franca, la Sociedad Administradora, incluyendo el ndmero de hoja y total de hojas, y
continuar con la secuencia de items.

“16. Tratandose de las tramitaciones electrénicas de la Zona Franca de Punta Arenas, para
consignar la informacién del Nimero documento de ingreso que justifica la incorporacién de
la mercancia en el inventario, solicitado en la Declaracidn de Salida de Zona Franca (Anexo N2
2), cuando corresponda a un documento legalizado o autorizado con anterioridad a la fecha
de puesta en produccion de la tramitacion electrénica correspondiente, se debera declarar de
acuerdo con la siguiente estructura: el nombre de documento (4 caracteres), aiio (4 digitos),
guion, nimero del documento con el que se legalizé o autorizo.

“Los nombres de los documentos a utilizar son:

a) ZETA: para las solicitudes de traslado a zona franca.

b) REEX: para las reexpediciones desde la otra zona franca.

c) DIMN: para las declaraciones de ingreso de mercancia nacional.
d)  TRUS: para los traspasos entre usuarios.

e) PROD: para los informes de produccién.”.

“17. Tratandose de las tramitaciones electronicas de la Zona Franca de Iquique, para consignar
la informacion del Numero documento de ingreso que justifica la incorporacion de la
mercancia en el inventario, solicitado en la Declaracion de Salida de Zona Franca (Anexo N© 2),
cuando corresponda a un documento legalizado con anterioridad a la fecha de puesta en
produccidn de la tramitacion electrénica correspondiente, se debera declarar el nimero de
visacion que la autorizo.”

8. MODIFICASE el Anexo 1, sobre Instrucciones de llenado de Declaraciones de Ingreso Zona Franca
(DIZF), de la siguiente manera:

a) REEMPLAZASE el texto del numeral “22. Informacién Adicional del Usuario de Zona Franca”,
por el siguiente:
“Consigne la direccién del emisor de la o las Facturas, declaradas en el adjunto ADJOO1,
anteponiendo para cada una de ellas el codigo “01” seguido por “:”, terminando en “;”, es decir:
“01:Sotomayor 60 Valparaiso Chile;”. El orden de las direcciones, debe corresponder al mismo

en el que se declararon las facturas en el ADJOO1.

“Para el caso de mercancias nacionales o nacionalizadas que ingresen en consignacion, debe
declarar el codigo “02” seguido por “:” y el texto “MERCANCIA EN CONSIGNACION” terminado
en “;”, es decir: “02:MERCANCIA EN CONSIGNACION;".”

b) REEMPLAZASE el texto del numeral “44. Transbhordo Nacional”, por el siguiente:
“En caso de mercancia extranjera, sefialar “S” si se efectud transbordo nacional o “N” en caso
contrario.”

c) AGREGASE en el numeral 58.4, el siguiente pérrafo segundo:
“Cuando el certificado declarado fue emitido por el ISP, su nimero debe constar de 15 digitos.
Los primeros 11 digitos, debe indicar el nimero otorgado al certificado, completado con ceros
a la izquierda. Los Ultimos 4 digitos corresponden al afio de emision.”
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d) AGREGASE en el numeral 61.1, el siguiente parrafo tercero:
“Cuando la destinacion aduanera corresponda a una Declaracién Ingreso de mercancia nacional
o nacionalizada en consignacion, se debera declarar en el ADJOO1 la Guia de Despacho que
ampare la totalidad de la mercancia.”

9. MODIFICASE el Anexo 2, sobre Instrucciones de llenado de Declaraciones de Salida Zona Franca
(DSZF), de la siguiente manera:

a) AGREGASE, antes del numeral 35, el siguiente parrafo:
“En caso de devolucién de mercancia nacional o nacionalizada que ingreso en consignacion, la
identificacion del comprador debe corresponder a los datos del emisor de la Guia de Despacho
sefialada en la Declaracién de Ingreso a Zona Franca de la misma mercancia.”

b) REEMPLAZASE, el numeral “42. Moneda de venta”, por el siguiente:
“42. Moneda de venta
Declare el codigo 13 para la venta en dolares de Estados Unidos o el cédigo 200 para la venta en
pesos chilenos. En el caso de reexpediciones a otra zona franca o el extranjero, se debera utilizar
délar de Estados Unidos. En tanto, para mercancia nacional debera utilizar pesos chilenos, salvo

para la venta al extranjero.”

¢) REEMPLAZASE, el numeral “52. Informacién adicional”, por el siguiente:
“52. Informacidn adicional
En caso de operaciones de salida de mercancias hacia la zona franca de extension, para efectos
del célculo del impuesto del articulo 11, de la ley N2 18.211, se deberd indicar el valor del délar
observado, con dos decimales, publicado por el Banco Central de Chile, correspondiente al dia
habil inmediatamente anterior al de la operacion, con el cédigo “01” seguido por “:” y el texto
“DOBS-”, terminando en “;”, es decir: “01:DOBS-(valor con dos decimales),”.

Para el caso de mercancias nacionales o nacionalizadas que ingresen en consignacion, debe
declarar el cédigo “02” seguido por “” y el texto “DEVOLUCION MERCANCIA EN
CONSIGNACION” terminado en “”, es decir: “02:DEVOLUCION MERCANCIA EN
CONSIGNACION;”.”

Los coédigos sefialados en los pdrrafos anteriores, deberdn ser declarados como primera
informacion previo a la demds informacién complementaria de la operacion.

Para continuar consignando informacion, deberd utilizarse como separador el punto y coma

W
y s

d) REEMPLAZASE en el parrado segundo del numeral “64.2. Organismo emisor” el nimero “6”
por “21”.

10. MODIFICASE el Anexo 3, sobre Campos Modificables de las Destinaciones Aduaneras de Zona
Franca, de la siguiente manera:

a) AGREGANSE en el numeral 2 sobre Campos modificables en la Declaracion de Salida Zona
Franca, los siguientes campos:

Numero del campo Nombre del campo Forma de modificacién
23 Nombre del Usuario de Zona Franca Automédtica
27 Correo electronico Usuario de Zona Franca Automatica
38 Nombre Comprador Automatica
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11. MODIFICASE el Anexo 4, sobre Instrucciones de llenado de Documento Solicitud de Anulacién, de
la siguiente manera:

a) REEMPLAZASE en el numeral “2. SAZF de Origen” la expresion “el documento de traspaso” por
“la solicitud de anulacion”.

b) AGREGASE en el texto del numeral 11, a continuacién del punto final, que pasa a ser punto
seguido la siguiente frase:
“Para la solicitud de anulacidn fundada en la Ley N2 19.496, que establece las normas sobre
proteccidn de los derechos de los consumidores, debe indicarse en este campo la frase “LEY DEL
CONSUMIDOR"."

12. AGREGASE en Anexo 5, sobre Solicitud de Retiros Parciales, en su numeral 7 después del punto
seguido, que pasa a ser una coma (,), la siguiente frase:
“seguido por la cantidad total de retiros, separados por guion.”

13. MODIFICASE el Anexo 6, sobre Instrucciones de Lienado Boleta y Factura de Venta, de la siguiente
manera:

a) REEMPLAZASE, el texto de la Introduccion, por el siguiente:

“La boleta o factura solo puede amparar la venta de mercancia extranjera desde los médulos de
venta. La boleta sélo podra ser utilizada para efectuar ventas, sin fines comerciales, por montos
equivalentes hasta US$ 250,00. La Factura de Venta podra ser utilizada para efectuar ventas de
mercancias por un monto de hasta el establecido para la franquicia de viajero de la Parida
0009.0200, de la Seccion 0, del Arancel Aduanero..

El tamafio del documento debe permitir sefialar correctamente los datos del emisor, receptory
detalle de la operacién, permitiendo su correcta legibilidad.

En caso de que por aplicacion del Ley de Proteccion de los Derechos del Consumidor (Ley N2
19.496), se deba revertir total o parcialmente la operacion de venta, el usuario deberd emitir un
documento de devolucion para reincorporar la mercancia al inventario, el que debera contener
la misma informacién que el documento inicial que revierte.

Las instrucciones son obligatorias y comunes para boletas y facturas, salvo que expresamente
se sefiale lo contrario.”

b) REEMPLAZASE en el nimero “1. Datos del Usuario” la frase “Los datos que se indican a
continuacion deben presentarse en forma impresa en la boleta o factura:” por la siguiente:
“Los datos que se indican a continuacién, deben visualizarse en la parte superior de la
representacion gréfica de la boleta o factura:”

c) REEMPLAZASE en los niimeros “2. Tipo de documento”, “3. Niimero de la Boleta o Factura” Y
“4. Fecha de emision” la frase “boleta o factura”, por la siguiente:
“Boletas, Facturas o Documento de Devolucién.”

d) REEMPLAZASE el numeral “5. Moneda de Valoracién”, por el siguiente:
“5. Niumero de Boleta o Factura que revierte
Sefiale el nimero de la boleta o factura que se revierte.”

e) AGREGASE a continuacion del numeral 5, el siguiente numeral 6:
“6. Fecha emision de Boleta o Factura que revierte
Sefale el dia, mes y afio de la emisidn de la boleta o factura, que se revierte.”
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f) AGREGASE al final del numeral “7. Datos del Comprador”, la siguiente frase:
“Para la boleta es obligatorio indicar el RUT del comprador, sefialando su nimero sin puntos y
con guion. En caso que el comprador sea extranjero, se debe indicar el nombre del documento
de identificacion y su nimero.”

14. MODIFICASE el Anexo 7, sobre Instrucciones de Llenado Informe de Ventas al Detalle, de la
siguiente manera:

a) AGREGASE al final del primer parrafo de la Introduccién, pasando el punto seguido a ser coma,
la siguiente frase:
“el cual debe ser expresado en pesos chileno.”

b) REEMPLAZASE integramente el numeral “14. Moneda de Venta”, por el siguiente:
“14. Ubicacion de la Mercancia
Declare el cédigo de la ubicacién del modulo de venta, de acuerdo con la codificacién que
mantenga la SAZF.”

c) AGREGASE en el numeral 16, a continuacién del punto final que pasa a ser punto seguido, la
siguiente frase:
“En caso de documento de devolucién, indicar “DB” cuando se trate de la devolucién de una
boleta y “DF” cuando se trate de la devolucién de una factura.”

d) INTERCALANSE los siguientes numerales a continuacién del actual 17, debiendo renumerarse
a partir del actual nimero 18, que pasa a ser numero 20:
“18. Total items Documento
“Declare la cantidad total de items que contiene el documento boleta o factura
correspondiente.

“19. Total Venta Documento
“Indique el monto total de la venta correspondiente al documento boleta o factura.”

e) AGREGASE en el numeral 25, el siguiente parrafo segundo:
“Cuando la bodega particular del usuario y el médulo de venta correspondan a la misma
ubicacién, declare el nimero de documento con que ingresé a esa ubicacion.”
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f) REEMPLAZASE el formato incluido en el actual numeral “32. Formato”, por el siguiente:
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15. MODIFICASE el Anexo 8, sobre Instrucciones de llenado de Documento de Traspaso de
mercancias, de la siguiente manera:

a) REEMPLAZASE, el numeral 2 por el siguiente:
“2. Fecha Visacion ZF
Sefiale la fecha en que fue visado el documento de traspaso por el sistema de tramitacién de la
Sociedad Administradora.”

b) REEMPLAZASE, el numeral 7 por el siguiente:
“7. Tipo de Documento
Sefale el sentido de la operacién para la mercancia declarada, indicando "T" en el caso de que
sea un documento de traspaso y “MT” para indicar una modificacion al documento de traspaso.”

c) REEMPLAZASE, el numeral 8, por el siguiente:
“8. Namero Interno Usuario de Zona Franca
Campo opcional para consignar el nimero interno que le asigna el usuario de Zona Franca a la
operacion.”

d) AGREGASE, el numeral 9 siguiente, a continuacion del numeral 8, renumerdndose el actual 9
como 10, y asi sucesivamente:
“9, Fecha Numero Interno Usuario de Zona Franca
Campo opcional para consignar la fecha del nimero interno que le asigna el usuario de Zona
Franca a la operacién.”

e) REEMPLAZASE, los numerales 9 y 10 actuales, por los siguientes, respectivamente:
“9, Numero de Visacidn original
En caso de una modificacion de traspaso, sefiale el nimero de visacion otorgado por la sociedad
administradora al documento que se quiere modificar.”

“10. Fecha de Visacion original
En caso de una modificacién de traspaso, sefiale la fecha de visacién otorgada por la sociedad
administradora al documento que se quiere modificar.”

f) REEMPLAZASE, los numerales 25 y 26 actuales, por los siguientes:
“25. Tipo de Representante del Usuario Vendedor
Indique el tipo de representante que tramita el documento de traspaso, consignando:
- RPRE cuando corresponda a un representante del usuario autorizado ante aduana.”

“26. Codigo del Representante del Usuario Vendedor
Dejar en blanco.”

g) REEMPLAZASE, el numeral 40 actual, por el siguiente:
“40. Moneda de venta
Declare el cédigo 13 correspondiente a délar de Estados Unidos o el codigo 200 correspondiente

a peso chileno, para la venta de mercancia extranjera. Para la venta de mercancia nacional o
nacionalizada, declare el codigo 200 correspondiente a peso chileno.”

h) REEMPLAZASE, el numeral 62 actual, por el siguiente:
“62. Formatos
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62.1 Formato Traspaso mercancia general
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62.1 Formato Traspaso Vehiculo
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16. MODIFICASE, el Anexo 9, sobre Instrucciones de llenado Informe de Procesos en Zona Franca, de
la siguiente manera:

a) REEMPLAZASE, el numeral 7 por el siguiente:
“7. Tipo de Documento
Sefiale el sentido de la operacién para la mercancia declarada, indicando "IP" en el caso de que
sea un Informe de Procesos en Zona Franca y “MIP” para indicar una modificacion al Informe
de Procesos en Zona Franca.”

b) REEMPLAZASE, el numeral 8, por el siguiente:
“8. Namero Interno Usuario de Zona Franca
Campo opcional para consignar el nimero interno que le asigna el usuario de Zona Franca a la
operacion.”

c) INTERCALASE, el numeral 9 siguiente, a continuacién del numeral 8, renumerandose el actual
9 como 10, y asi sucesivamente:
“9, Fecha Nuimero Interno Usuario de Zona Franca
Campo opcional para consignar la fecha del nimero interno que le asigna el usuario de Zona
Franca a la operacion.”

d) REEMPLAZANSE, los numerales 9 y 10 actuales, que pasan a ser numerales 10 y 11,
respectivamente, por los siguientes:
“10. Numero de Visacion original
En caso de una modificacién de un Informe de Procesos en Zona Franca, sefiale el nimero de
visacién otorgado por la sociedad administradora al documento que se quiere modificar.”

“11. Fecha de Visacion original
En caso de una modificacion de un Informe de Procesos en Zona Franca, sefiale la fecha de
visacién otorgada por la sociedad administradora al documento que se quiere modificar.”

e) INCORPORASE, a continuacién del actual nimero 15, el siguiente numeral:
“16. Ubicacion Mercancias-Insumos
Declare el codigo de la ubicacion donde se encuentra depositada fisicamente las mercancias o
insumos al momento de iniciar el proceso, de acuerdo con la codificacion que mantenga la
SAZF.”

f) REEMPLAZANSE, los numerales 26 y 27 actuales, por los siguientes:

“26. Tipo Representante del Usuario

Indique el tipo de representante que tramita el Informe de Procesos en Zona Franca,
consignando:

- RPRE cuando corresponda a un representante del usuario autorizado ante aduana.

27. Cédigo del Representante del Usuario
Dejar en blanco.”.

g) REEMPLAZASE, el numeral 34 actual, por el siguiente:
“34, Total Valor Insumos en pesos
Declare el total correspondiente a la suma del valor total declarado para cada insumo nacional
utilizado en el proceso productivo, en pesos chilenos, sin decimales.”

h) INCORPORASE, el enunciado siguiente para el subtitulo “DESECHOS", previo al numeral 63
actual:

“En caso de haberse generado desechos en la elaboracidn de cada producto, debera declararlos
de la siguiente manera:”
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REEMPLAZASE, el numeral 68 actual, por el siguiente:

“68. Descripcién del Desecho

La mercancia debera identificarse de acuerdo con los descriptores disponibles en la tabla de
descriptores del Anexo 51-10-16 del Compendio de Normas Aduaneras.

68.1 Descriptor
Declare el cédigo del descriptor que corresponda a nombre, modelo, tipo y marca, segin
Anexo 51-10-16 del Compendio de Normas Aduaneras.

68.2 Valor del Descriptor

Declare el contenido del descriptor de acuerdo con las instrucciones de llenado para el cdigo
sefialado en el numeral 69.1 anterior. Para los descriptores obligatorios las instrucciones de
llenado son las siguientes:

68.2.1 Nombre del desecho

Declare el nombre que identifica a la mercancia resultante como desecho conforme a las
reglas de descripcion contenidas en el Apéndice | del Capitulo 1l del Compendio de Normas
Aduaneras.

68.2.2 Modelo del desecho

Sefiale el modelo de la mercancia conforme a las reglas de descripcion contenidas en el
Apéndice | del Capitulo Il del Compendio de Normas Aduaneras, de no corresponder sefiale
“SIN MODELQ”. Este campo es obligatorio para todo tipo de mercancia.

68.2.3 Tipo de desecho

Senale el tipo de la mercancia conforme a las reglas de descripcidn contenidas en el Apéndice
I del Capitulo Ill Compendio de Normas Aduaneras. Este campo es obligatorio para todo tipo
de mercancia.

68.2.4 Marca del desecho

Sefale la marca de la mercancia conforme a las reglas de descripcién contenidas en el
Apéndice | del Capitulo 1l Compendio de Normas Aduaneras. En caso que la mercancia no
tenga sefiale “SIN MARCA”. Este campo es obligatorio para todo tipo de mercancia.”
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j) REEMPLAZASE, el formato contenido en el numeral 76 actual, por el siguiente:

Hofal dem
" VISACION FECHA
| PO FROCESD VERMON
INFORME DE PROCESOS FECHA
FECHA
FECHA VENCIMIENTD
[ADUANA [ [rosca ranca i | T
|mu
(iaai | | I
[= [ome | T ]
REPRESENTANTE ANTE ADUANA
SEC. O [ HOMBRE
1
]
3
[MowTDs oPeRATION [nrcmmacion AmiccmaL
[MONEDA VALDRADION PRODUCTO
[PARSDAD 17
TOTAL PRODUCTD
UNEDAD MEDIDA ||:un. B ACION BESTING [HOMBRE UBICACION DESTING
AR MODELD 1]
|uuuw VALOR UNITARD (VALDR TOTAL 11184
LaMTEAL AL s - TR bham camas
1
3
[CODIGO ARANCEL [LAIDAD MEDIDA INGRESD CAnT [cooma usicACION DESTIND NOMDAT URICACION DESTING
MM
NOMERE [mm Twootio IR PROCRICTO
INFORMACION COMPLEMENTARIA CALIGAD | VALOR UNITARM VALDR TOTAL ITEM
INSUMOS ITEM n
- o W | OGS S CANTIAN DA M ke B At s
'
P
Heja 1 dan
| [recha
TIFG PROCLS0 VERSION
INFORME DE PROCESOS MESOLLCION FECHA
N INTERNGY [FECHA
UBICADION
FECHA VENCIMIENTOD
(ADUANA i1 'Irunuumu (] SOCIEDAD ADMINISTADORA
COOMGO ARANCEL UNIDAD MEDIDA INGRESD INVENTARO | CANT UNIDAD INGRESOD INVINTARIO CODIGO UBICACION DESTING NOMERE UBICACION DESTING
TTEM 41
FeCnaBRE quca MODILG TP PRODLCTE
[BFORMALION COMPLIMENTARIA Imlm | VALOR UNITARID (VALOR TOTAL ITEM
[esumos mom s
[ J——— [ERSVR [N | ———— [— [ES—— -
3
| DESTCHOS
CODIGO ARANCEL UNIDAD MEDHDA 20 CANT | CODIGD UBSCACION DESTING. NOMERE UBICACION DESTIND
MM
NOMBSE Imnu MODELD TP PRODUCTO
INFORMACION COMPLIVENTARS CALIGAD | vALOR UNITARIO VALOR TOTAL (Tras
CODIGO ARANCEL UNIDAD MEDIDA INGRESO INVENTARID | CANT. UNIDAD WGAESD INVINTARID CO0MG0 UBICACION DESTING NOMBERE USICACION DESTING
M
NOMERL lum MODILO Ti0 PRODUCTO
IWUIM‘(IWCDMPI[M[NY“M |f-MlI:\AD | VALK UNITARND VALOE TOTAL ITEM
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17. MODIFICASE el Anexo 11, sobre Instrucciones de Llenado Solicitud Cambio de Ubicacién, en el
sentido de reemplazar el numeral 28 por lo siguiente:

“28. Totales

28.1. Total acumulado en pesos
Sefiale el total de los valores consignados en el recuadro “Valor total item” que correspondan a
mercancia nacional o nacionalizada.

28.2. Total acumulado en délares
Sefiale el total de los valores consignados en el recuadro “Valor total item” que correspondan a
mercancia extranjera al valor CIF de la mercancia.

28.3 Total de item
Sefiale el total de items que contiene el documento.”.

18. MODIFICASE el Anexo 14, sobre Instrucciones de llenado de Solicitud de destruccién de
mercancias, de la siguiente manera:

a)

b)

Sotomayor N® 60
Valparaiso
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INTERCALASE, el siguiente numeral 21, a continuacién del numeral 20, renumerandose el
actual numeral 21 como numeral 22, y asi sucesivamente:

“21. Codigo Arancelario.

Declare el cédigo arancelario de la mercancia a nivel de 8 digitos (item), segun la clasificacion
contenida en el Arancel Aduanero Nacional vigente.”.

REEMPLAZASE el actual numeral 30 actual, por el siguiente:
“31. BULTOS

31.1. Secuencia tipo bulto
Indicar con nimero correlativo la secuencia del bulto que se declara, partiendo en el nimero 1.

31.2 Cadigo del Tipo de Bulto
Declare el codigo del tipo de bulto, segiin Anexo 51-23 del Compendio de Normas Aduaneras,
con exclusién de aquellos que hacen referencia a tipos de contenedor.

31.3 Descripcion del Tipo de Bulto
Declarar la descripcion del tipo de bulto, segin Anexo 51-23 del Compendio de Normas

Aduaneras correspondiente al cddigo indicado en el numeral 31.2.

31.4 Cantidad de Bultos
Consigne la cantidad de bultos correspondiente al tipo de bulto sefialado en el numeral 31.2.

31.5 Peso Bruto de los Bultos

Consigne el peso bruto de los bultos en kilo bruto correspondientes al tipo de bulto sefalado en
el numeral 31.2.”

Pagina 17 de 24



L CHILE
Servicio Nacional de Aduanas ADUANAS

Subdirecc!én Técnica ‘ N CUSTOMS
Depto. Regimenes Especiales y Franquicias

c) REEMPLAZASE, el formato contenido en el numeral 37 actual, por el siguiente:

Hojal den
CIGN DE MERCANCIAS
DESTRUC A D2 VISACKN FRCHA VEADEN
ZONA FRANCA =
[SAZF DE ORIGEN CODIGD DOTLMENTO
[IDENTIFACACION DEL LSUARIO
WOMBRE CHRECCRON RUT |w
CORRLD [LECTRONICO NUMERD CONTRATO FLCHA CONTRATO
UBICACSON DE DESTING
NOMBRE O RAZGN SOCINL IMCEION CoMNA Fm
RUT o™ MUMERD RESOLUCIAN DE AUTORIZACISN FECHA RESOLUCEIN DE ALTCRUADEN
NUMERD
COOGD CANTIDAD
M VALORTOTAL ITEM
MERCANCIA MERCANCIA ARANCELARIO MEACANCIA B0 s e i
1
2
4
®
T
£ )
§
n
BULTOS. TOTALES
SECUENCIA TIFO D BULTO DESCRPCIIN TI20 D BULTD CANTIDAD DE BLLTD LSO BT BULTO TOTAL BE TTM FETM ACHRNADD €N DXV ARES
1 TOTALSULTES TOTAL ACMULADO EN PESDS.
"
RESULTADOS DE LA SPERACKN
DESTRUCCION. ORSERVACIONES
FECHA
1HORA
NEMBAL ¥ FIAMA FUNCIGNARID
Hoja2den
DESTRUCCION DE MERCANCIAS
ZONA FRANCA DT VISACION FECHAVBACION
SAZF DE DRIGEN CODIGO DOTUMENTD
IDEWTIACACISM DL USUARID
[rovanz |r.||||z|:|:|:m LT F
CORSED ELECTRONICO |M.IMiIﬂ(DNTMYO FECHA CONTHATO
WOMERD NOMERO DE TEM MONEDA DI
cnean CANTIDAD.
it MERCANCIA MERCANCIA ARANCELARIC: M il
INGRESD INGRESO ITEM
nel
nen
RESULTADOS DE LA OPERADON
ORSERVACIOMES
|r:m
HORA
T WOMEREY FAMA FUNCIORARD

19. INCORPORANSE a continuacion del Anexo 14 los siguientes Anexos:

“ANEXO 15
Instrucciones para la modificacion de los documentos no legalizables

INTRODUCCION

Para la modificacidn de los documentos no legalizables, el usuario debera transmitir al sistema de
tramitacién electrénica de la sociedad administradora una nueva version del documento, de
acuerdo con las instrucciones generales y especificas que se detallan.

En caso de requerir la correccién de documentos no incluidos en el presente Anexo, se debera
solicitar su anulacién.

Para cada tipo de documento especificado, solo se podra enmendar la informacion de los campos
que a continuacion se sefialan:

Sotomayor N° 60
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1. Campos modificables del Traspaso
Numero Forma de
Nombre del campo ¥ 5
Campo modificacion
8. Numero Interno Usuario Automatica
9. Fecha NGmero Interno Usuario de Zona Franca Automatica
16. Cddigo Ubicacion destino de la mercancia Automatica
17. Nombre Ubicacion destino de la mercancia Automatica
18. Contrato Depdsito Ocasional Automatica
19. Nombre Usuario Vendedor Automatica
23. Correo electrdnico Usuario Vendedor Automatica
28. Nombre Representante Automatica
31. Nombre Usuario Comprador Automatica
34, Direccion Usuario Comprador Automatica
34.1. Calle Automatica
34.2. Nidmero Automatica
34.3. Departamento u oficina Automatica
34.4. Comuna Automatica
35. Correo electrdnico Usuario Comprador Automatica
38. Nombre Representante Automatica
42. Total venta Automatica
44, Conversién Total venta Automatica
46. Informacién adicional Automatica
50. Descripcion de la mercancia Automatica
50.1. Descriptor Automatica
50.2. Valor Descriptor Automatica
50.3. Descripcion Especifica para Vehiculos Automatica
50.4. Descriptores especificos para las sustancias T
agotadoras de la capa de ozono
53. Cantidad mercancia en unidad de medida arancelaria Automatica
62. Valor Venta total item Automatica
2. Campos modificables del Informe de Proceso
Namero Forma de
Nombre del campo " .
Campo modificacion
8. Numero Interno Usuario de Zona Franca Automatica
9. Fecha Numero Interno Usuario de Zona Franca Automatica
15. Numero Resolucién de Exencion Automatica
16. Fecha Resolucién de Exencion Automatica
20. Informacién adicional Automatica
21. Nombre Usuario Automatica
25. Correo electrénico Usuario Automatica
30. Nombre Representante Automatica
33. Total Valor Producto Terminado en délares Automatica
34, Total Valor Producto Terminado en pesos Automatica
35. Total Valor Insumos en ddélares Automatica
36. Total Valor Insumos en pesos Automédtica
37. Total Valor Desechos en ddélares Automatica
38. Total Valor Desechos en pesos Automatica
41. Calidad de la Mercancia Automatica
42. Partida arancelaria producto terminado Automadtica
Sotomayor NO 60
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Cantidad producto terminado en unidad medida de 5
45, : ; . Automatica
ingreso al inventario
47. Nombre Ubicacion destino de la mercancia Automatica
48. Descripcion de la mercancia Automatica
48.1. Descriptor Automatica
48.2. Valor Descriptor Automatica
48.3. Descripcidon Especifica para Vehiculos Automatica
48.4. Descriptores especificos para las sustancias Aiftotica
agotadoras de la capa de ozono
49, Valor unitario producto terminado en délares Automatica
50. Valor unitario producto terminado en pesos Automatica
51. Valor total producto terminado en ddlares Automatica
52. Valor total producto terminado en pesos Automatica
55, Fantldad_ insumo en unidad medida de ingreso al Aisirtics
inventario
56. Nombre del insumo Automatica
63. Valor total insumo en doélares Automatica
64. Valor total insumo en pesos Automatica
68. Cantidad' en Unidad de medida de Ingreso al P
Inventario del desecho
70. Descripcion del desecho Automatica
70.1. Descriptor Automatica
70.2. Valor del Descriptor Automatica
71. Partida arancelaria Automatica
73. Nombre Ubicacion destino del desecho Automatica
76. Valor total desecho en délares Automatica
77 Valor total insumo en pesos Automatica

ANEXO 16
Instrucciones de llenado de Solicitud de Anulacién de documento no legalizable

INTRODUCCION

Para la autorizacién de la anulacién de los documentos que aumenten o disminuyan el inventario
del usuario y aquellos que permiten asegurar la trazabilidad de la mercancia sujeta al régimen de
zona franca, el usuario deberd transmitir al sistema de tramitacion electronica de la sociedad
administradora la “Solicitud de Anulacidon de documento no legalizable”, para su visacion, de
acuerdo con las instrucciones generales y especificas que se detallan.

Una vez autorizada la anulacién por la sociedad administradora, deberd transmitir el documento
visado al Servicio Nacional de Aduanas.

1. Tipo Documento
Indique “traspaso_usuario” para solicitudes de anulacion de un documento de Traspaso o
“informe_procesos” en caso que se solicite anular un documento de Informe de Procesos.

2. Ndmero Visacion
Sefiale el niimero de visacion del documento que se solicita anular.

3. Fecha Visacion ZF
Sefiale la fecha de visacion correspondiente al numero de visacion declarado en el campo anterior.

4. Nuamero Interno Usuario de Zona Franca
Campo opcional para consignar el numero interno que le asigna el usuario de Zona Franca a la
operacion.

- Yhad
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5. Fecha Nuimero Interno Usuario de Zona Franca
Campo opcional para consignar la fecha del ndmero interno que le asigna el usuario de Zona Franca
a la operacion.

6. Motivo anulacién
Sefialar la justificacion en que se basa la solicitud de anulacién.

IDENTIFICACION DEL USUARIO VENDEDOR

7. Nombre Usuario Vendedor

Indique el nombre del usuario vendedor que emite el documento de traspaso. Si se trata de persona
natural indicar en el siguiente orden: nombres y apellidos.

8. RUT Usuario Vendedor
Sefalar el RUT del usuario vendedor que emite el documento de traspaso, sin puntos ni guion, ni
digito verificador.

9. Digito Verificador RUT Usuario Vendedor
Sefale el digito verificador del RUT correspondiente al usuario vendedor que emite el documento
de traspaso.

10. Direccién Usuario Vendedor
Sefiale el domicilio del usuario vendedor que emite el documento de traspaso, indicando:

10.1. Calle
Declare el nombre de la calle correspondiente al domicilio del usuario vendedor.

10.2. Ndmero
Declare el nimero correspondiente a la direccién del usuario vendedor.

10.3. Departamento u oficina
Declare, cuando exista, el numero correspondiente al departamento u oficina de la
direccion del usuario vendedor.

10.4. Comuna
Sefale el codigo de la comuna a la cual corresponde la direccién declarada, de acuerdo

al Anexo 51-39 del Compendio de Normas Aduaneras.

11. Correo electronico Usuario Vendedor
Indique la direccién de correo electrénico del usuario vendedor que emite el documento de

traspaso.

12. Numero Contrato Usuario Vendedor
Indique el nimero de contrato vigente con la Sociedad Administradora del usuario vendedor, al

momento de emitir el documento de traspaso.

13. Fecha contrato Usuario Vendedor
Sefiale el dia, mes, ambos a 2 digitos, y afo, a 4 digitos, del contrato de usuario suscrito con la

Sociedad Administradora.”

REPRESENTANTES USUARIO VENDEDOR
Solo en caso que el usuario vendedor sea persona juridica, debera declarar la informacion referida
al representante legal. En caso de intervenir mas de un representante legal, se deben individualizar

cada uno de ellos.

Sotomayor N° 60
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14. Tipo de Representante del Usuario Vendedor
Indique el tipo de representante que tramita el documento de traspaso, consignando:
- RPRE cuando corresponda a un representante del usuario autorizado ante aduana.

15. Cédigo del Representante del Usuario Vendedor
Dejar en blanco.

16. Nombre Representante
Indique nombre y apellidos, en ese orden, del representante legal del usuario vendedor.

17. RUT Representante
Sefiale el RUT, sin puntos ni guion, ni digito verificador, del representante legal del usuario
vendedor.

18. Digito Verificador RUT Representante
Senale el digito verificador del RUT del representante legal del usuario vendedor.

IDENTIFICACION DEL USUARIO COMPRADOR

19. Nombre Usuario Comprador
Indique el nombre del usuario comprador que suscribe el documento de traspaso. Si se trata de
persona natural indicar en el siguiente orden: nombres y apellidos.

20. RUT Usuario Comprador
Sefialar el RUT del usuario comprador que suscribe el documento de traspaso, sin puntos ni guion,
ni digito verificador.

21. Digito Verificador RUT Usuario Comprador
Sefiale el digito verificador del RUT correspondiente al usuario comprador que suscribe el
documento de traspaso.

22. Direcciéon Usuario Comprador
Sefiale el domicilio del usuario comprador que suscribe el documento de traspaso, indicando:

22.1. Calle
Declare el nombre de la calle correspondiente al domicilio del usuario comprador

22.2. Numero
Declare el nimero correspondiente a la direccién del usuario comprador.

22.3. Departamento u oficina
Declare, cuando exista, el niumero correspondiente al departamento u oficina de la
direccion del usuario comprador.

22.4. Comuna
Sefiale el cddigo de la comuna a la cual corresponde la direccion declarada, de acuerdo
al Anexo 51-39 del Compendio de Normas Aduaneras.

23. Correo electrénico Usuario Comprador
Indique la direccidon de correo electrénico del usuario comprador que suscribe el documento de

traspaso.

24. Numero Contrato Usuario Comprador
Indique el nimero de contrato vigente con la Sociedad Administradora del usuario comprador, al
momento de suscribir el documento de traspaso.
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25. Fecha contrato Usuario Comprador
Senale el dia, mes, ambos a 2 digitos, y afio, a 4 digitos, del contrato de usuario suscrito con la
Sociedad Administradora.

REPRESENTANTES USUARIO COMPRADOR
Solo en caso que el usuario comprador sea persona juridica, debera declarar la informacion referida

al representante legal. En caso de intervenir mas de un representante legal, se deben individualizar
cada uno de ellos.

26. Nombre Representante
Indique nombre y apellidos, en ese orden, del representante legal del usuario comprador.

27. RUT Representante
Sefiale el RUT, sin puntos ni guion, ni digito verificador, del representante legal del usuario

comprador.

28. Digito Verificador RUT Representante
Sefale el digito verificador del RUT del representante legal del usuario comprador.”

Il. MODIFICASE la Resolucién N2 1300, de 2006, de la Direccién Nacional de Aduanas, que establece
el Compendio de Normas Aduaneras, de la siguiente manera:

1. MODIFICASE el Anexo 51-10, sobre Codigos y Siglas a ser usados en operaciones de zona Franca,
de la siguiente manera:

a) REEMPLAZANSE, en la tabla 14 sobre Tipos de Visacion, los nombres de los cédigos 403 y 404,
por los siguientes:

403 SOLICITUD DE ANULACION DE DOCUMENTO LEGALIZADO

404 SOLICITUD DE MODIFICACION DE DOCUMENTO LEGALIZADO

b) INCORPORANSE, en la tabla 14 sobre Tipos de Visacion, los siguientes cédigos 405 y 406 con
sus respectivos nombres:

405 ANULACION DE DOCUMENTO NO LEGALIZABLE

406 SOLICITUD DE MODIFICACION DE INVENTARIO

c) REEMPLAZASE, en la tabla 16, Descriptores, el nombre y la instruccién del descriptor 60, por
el siguiente:

Nuevo, Usado, Sin  Declare “N” para vehiculos nuevos, “U” para vehiculos

60 Uso usados, “S/U” para vehiculos sin uso.
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d) INCORPORASE, en la tabla 16, Descriptores, el descriptor 114 y la instruccién de llenado
siguiente:

Mecénica/Manual, Declare “M” para transmisién Mecdnica/Manual, “A” para

Eis Automatica u Otra transmision Automatica u “O” para otro tipo de transmision.

e) AGREGASE, en la tabla 17, sobre Puntos de control especiales de operaciones de Zona Franca,
el siguiente codigo nuevo:

cODIGO NOMBRE ADUANA

241 Bahia Chilota 92

2. INCORPORASE en el Anexo 51-38, sobre Cédigo de Vistos Buenos y Reglas de Procedimiento de
Aforo, el siguiente cédigo nuevo:

Servicio de Impuestos Internos Sl Ley 18502 Codigo: 21

lll. Las normas que impliquen un ajuste en el sistema de tramitacion electrénica de la sociedad
administradora o en el sistema desarrollado por el usuario, entraran en vigencia el 01.08.2025; las
demas disposiciones, entraran en vigencia en la fecha de publicacién de la presente resolucién en
el Diario Oficial.

IV. AUTORIZASE a la Subdireccién Técnica de la Direccién Nacional para publicar en la pagina web del
Servicio una version actualizada de la Resolucion N2 2806, de 2020, y de sus anexos, que incluya
todas las modificaciones efectuadas/por|la presente resolucion, pudiendo efectuar los ajustes
formales que corresponda.

Andtese, Comuniquese y Publiquese e extra/‘:to en el Diario Oficial e integramente en la pagina web
del Servicio Nacional de Aduanas.
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